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1.0. Specifications / Miiszaki adatok

PKNC XE - 2500 | PKNC XE - 4000 ‘ PKNC XE - 6000

Professional Amplifier / Professzionalis hangerésité

160V — 270 VAC, 50Hz

2600W | 5500 W ‘ 7400 W

yes / van

High frequency resonant includes active PFC

Kapcsoldlizemmaddu rezonans, PFC-vel ellatott

NEUTRIK POWERCON

0C - 40C

-25C - 60C

700W + 700W 1300W + 1300W 1900W + 1900W

1300W + 1300W 2100W + 2100W 3650W + 3650W

20hm*

5Hz - 20KHz

50V / us*

400 500 600

High frequency semi soft switched PWM in balanced configuration

Kapcsoléizemmaodu , nagyfrekvencias PWM

100dB

Four pole NEUTRIK SPEAKON
NEUTRIK SPEAKON 4polusu

100 dB 102 dB 105 dB
1.4 Vrms 1.7 Vrms 1.7 Vrms
10KOhm +10KOhm (+/- 1%) 10KOhm +10KOhm (+/- 1%)
NEUTRIK XLR

Programmable limiter / Programozhat limiter

Ledbar, status LEDs

Ledsor, allapotjelzé LED-ek

Graphics LCD / Grafikus LCD kijelzd

JOGs, buttons / Csatornanként JOG, nyomégombok

Set by control jog wheels or remote / El6laprdl, tavolrdl llithaté -95.5dB — 0 dB

Set by menusystem / El8laprdl, tavolrdl allithaté -95.5dB — 0 dB

10-100V 10-155V 10-170V

5 user profile / 5 fuggetlen beallitas tarolhaté

Short circuit, Overload, low impedance, thermal, DC fault

Rovidzar,terhelés,alacsony impedancia,tulmelegedés,NF

Forced air cooling with regulated DC fans / Forszirozott Iégh(ités szabalyzott ventillatorokkal

Front to rear / El6lapi hiitélevegébeszivas > hatlap kifavas

10/100 Mps ethernet***

8 Kg 9 Kg 9,5 Kg

19” rack 483mm * 440mm * 44mm (1RU)

* Using low load impedances such as 20hms may cause overhetaing or activates protections of amplifier
**Input filters bypassed
*** Remote control via by ethernet with WebBrowser and/or AmpControl software.

All specifications is subject to change without any prior notice.



1.1. Safety / Figyelmezeté jelzések

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE TOP
COVER! NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE! REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning bolt triangle is used to alert the users to the risk of
electric shock.

The exclamation point triangle is used to alert the users to
important operating or maintenance instructions.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
OR FIRE, DO NOT EXPOSE THIS DEVICE TO RAIN OR
MOISTURE!

This unit must be grounded.

Install the amplifier in a well-ventilated location where it will not
be exposed to high temperature or humidity. Do not install the
amplifier in a location that is exposed to direct rays of the sun, or
near to hot appliance or radiators.

DO NOT BLOCK FRONT OR REAR AIR VENTILLATORS!

Refer all servicing to qualified service personel. Servicing is
required when the device has been damaged in any way.

DO NOT OPEN! DANGER HAZARDOUS ENERGY!

CAUTION! HIGH MAGNETIC FIELDS!

DO NOT locate sensitive high-gain equipment such as
preamplifiers, DSPs, EQ, tape decks directly above or bellow the
unit. Because this digital amplifier has a high power density, it
has a strong magnetic field which can induce hum into
unshielded devices that are located nearby. The field is strongest
just above and below the unit. If an equipment rack is used, we
recommend locating the amplifiers in the bottom of the rack and
the sensitive equipments at the top.

SPEAKER OUTPUT SHOCK HAZARD!

These digital power amplifiers are capable of producing
hazardous output voltages. To avoid electrical shock, do no
touch any exposed speaker wiring while the amplifiers are
operating.

If you have any questions, contact your PKNC dealer, or write e-
mail: digital@pknc.com

A készulék a 230Voltos haldzatrol mikodik,ezért az alabbi ,a
biztonsagos hasznalatra utalé megjegyzéseket okvetleniil be kell
tartani.

CAUTION! RISK OF ELECTRIC SHOCK.DO NOT OPEN!
Figyelem! A késziilékben életveszélyes fesziiltség alatt
allé részek vannak! Ne tavolitsa el a késziilék burkolat!
Szervizelés el6tt a halézati csatlakozot ki kell hazni!

Ne tegye ki a készliléket erés napsiités vagy sugarzé hé
hatasanak,tartsa be az tizemeltetési hémerseklettartomanyt.
Ovakodjon attél, hogy a késziilékbe viz, vagy barmely mas
folyadék kerljon, mert az meghibasodast okozhat.

Szabadtéri hasznalat esetén a megfelelé védéburkolatot biztositani
kell,azonban az nem akadalyozhatja a szabad légaramlast.

A késziilékben fesziiltségmentesités utan is jelentés
toltésmennyiség tarolodik, ezért szervizelés vagy karbantartas
el6tt az energiatarolé kapacitasok toltésmentesitettségét
ellendrizni kell!

Figyelem! Veszélyes Energia ! / DANGER HAZARDOUS

ENERGY

Az er6sitdé kimeneti pontjain veszélyes fesziltség Iép fel! A
kimeneti pontokat nem szabad megérinteni,mert az sulyos
aramuitést okozhat!

Kozvetlendl a készulék boritasanak also valamint felsé lapja mellett
er@s elektromagneses tér alakulhat ki, ezt az erésit6(k)
elhelyezésekor szem el6tt kell tartani. Lehet6ség szerint kerdlje el,
hogy a rack-ben kdézvetlenul a végfokok kdzelébe érzékeny
eléer6sité, DSP, EQ,stb.. eszkdzdk keriljenek. J6 és bevalt
megoldasnak tekinthets, ha a végfokokat és egyéb
teljesitményeszkdzoket a rack alsé részében helyezi el, mig az
érzékenyebb készUllékeket a fels6 harmadban.

Intenziv kivezérlés esetén a készulék erésen felmelegedhet, ezért
az er@sité(k) elhelyezésekor ezt figyelembe kell venni,tovabba
szikség esetén kiegészité hitést kell hasznalni.

Figyelem! Ezek a készllékek igen nagy hangerd keltésére
képesek, amely hallaskarosodast okozhat!

A hangositasi rendszer beadllitasakor vegye figyelembe a hatalyos
rendelkezéseket az egészségligyi hatarértékekre vonatkozolag.

A készUlékek telepitésével kapcsolatban felmerllé kérdésekkel
keresse a PKNC az alabbi elérhetéségen: E-mail:
digital@pknc.com


mailto:xdsupport@pkn-controls.hu

1.2. Rear Panel / Hatlap
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1.3 230 VAC input:

230 VAC main connector (POWERCON).

The AC Main connection is made via NEUTRIK POWERCON
connector on the rear side of the device. Always check the
connector, and the cable before use it! If you find any damage,
please consult an electrician for replacement it.

It's very important to connect the ground for safety, never
use adapters that disable the ground.
Powercon Pinout:

1.4 OUTPUT CHA/OUTPUT CH B:

Channel A,B outputs (SPEAKON)

Output connectors are made via NEUTRIK speakon connectors.
Please check the installation information's table to minimize
power and damping factor losses in the speaker cables.

PE

Recommended load impedance range is: 40hm — 250hm

We dont recommend using less than 40hms loads beacuse of
high wiring losses and increased current stesses of end
stages.Using less than 40hms may causes overheating or
triggering of protections.

Warning: There are lethal voltages at the loudspeaker
connectors when the amplifier is turned on. To prevent any
damages turn the amplifier off before connecting the
loudspeakers.

SPEAKON pinout:

1.3 230 VAC bemenet:

Haldzati tapfesziiltségcsatlakoz6 (POWERCON aljzat).

Ezen a csatlakozon keresztil kerlil sor a késziilék 230V-os
energiaellatasara. Kizardlag az eredeti és hibatlan csatlakozé-
kabelt szabad hasznalni! Hasznalat el6tt gy6z6djon meg a halozati
tapkabel sértetlenségérdl.Sérult szigetelésli vagy nem megfeleld
halézati tapkabel élet és balasetveszélyes!

A késziilék foldelt fémburkolattal rendelkezik és a biztonsagos
Uzemeltetéshez nélkuldzhetetlen a megfeleld védéfoldelés.

A tapcsatlakozo labkiosztasa

Phase / Fazisvezet6
Ground / Védoéfoldelés

Neutral / Nullavezeté

1.4 OUTPUT CHA/OUTPUT CH B:

A és B csatorna kimenetek (szlirke szinti SPEAKON aljzat)
Ezek a csatlakozdk az erGsitd teljesitmény kimenetei, ide kell
becsatlakoztatni a hangsugarzoékat.A kimeneteken veszélyes
feszultség lép fel, igy igen lényeges a hibatlan kabelezés és
csatlakozasok kialakitasa.

Javasolt terhel6impedancia 40hm — 250hm.Nem javasoljuk 40hm
alatti terhel6impedancia hasznalatat a megndvekedett
kabelveszteségek valamint a végfokozatok aramigénybevétele
miatt.40hm alatti terhel6impedancia az erdsitd védelmi funkcidinak
az aktivizalédasat okozhatja.

FIGYELEM!A KESZULEK KIMENETEIRE CSAK KIKAPCSOLT
ALLAPOTBAN CSATLAKOZTASSON, BONTSA A
TERHELEST!!

A kimeneti csatlakoz6 labkiosztasa:

POS. 1+, 2+ paralell / parhuzamosan kapcsolva Positive Output / Pozitiv kimenet
NEG. 1-, 2- paralell / parhuzamosan kapcsolva Negative Output / Negativ kimenet
1.5 Cooling 1.5 A hiitélevegé-kifuvé nyilasok / ventillatorok

When using an equipment rack, mount units directly on top of each A nyilasokon keresztiil aramlik ki a készuléket hiité levegd.

other. Close any open spaces in rack with black panels! DO NOT

Telepitéskor Ugyelni kell arra, hogy a levegé szabad kiaramlasat és

block front or rear air ventillators. The side walls of the rack should ezaltal a késziilék hiitését semmiféle targy ne akadalyozza!

be a minimum of one inches (2,5 cm) away from the amplifier
sides, and the back of the rack should be open.
The airflow direction: Front to rear

1.6 INPUT CHA/INPUT CH B:

Channel A,B inputs (XLRs male/female paralell)

Input connectors are made via NEUTRIK 3-pin XLR male/female
connectors.

You can use both configuration (balanced and unbalanced line),
but you must consider that unbalanced long line can introduce
noise in the audio system.

Input sensitivity: 1,4 Vrms / 1,7 Vrms (XE2500/XE4000/XE6000)
Input impedance: 10KOhm + 10KOhm

XLR pinout:

Legalabb 10cm szabad helyet kell hagyni esetleges rack-
szekrénybe helyezése esetén a késziilék hatfala és a szekrény
hatlapja kdzott. Az erésiték ventillatorai a bekapcsolast kdvetéen
5s-ig teljes fordulatra kapcsolnak ezt kdvetden pedig csokkentett
fordulatszamon mikddnek , igy ellenérizheté az allapotuk. Nagy
jelszinteknél a hémérséklettdl fliggetlendl is magas fordulatszamra
kapcsolnak a ventillatorok.

1.6 INPUT CH A/INPUT CH B:

A és B csatorna bementek (XLR papa-mama aljzat parhuzamosan)
Ezen csatlakozékon keresztil jut a felerésitendd hangfrekvencias
jel az er6sitébe. Csatornanként 2db kertlt elhelyezésreoly
modon,hogy egy XLR papa aljzat van parhuzamositva egy XLR
mamaval. Minden bemenet szimmetrikus kialakitasu, a névleges
érzékenység 0.775V, a bemeneti impedancia pedig 10KOhm
(bemenetek és a GND kozott).

A bemeneti csatlakozok labkiosztasa:

GROUND PIN 1 Foldelés/arnyékolas
POS. PIN 2 Szimmetrikus +
NEG. PIN 3 Szimmetrikus -



1.7. Install Information / Telepitési informacidk

This is a very high power amplifier therefore perfect installation
is essential beacuse of security reasons.Unproper installation
may cause serious injuiry or fire.

WARNING: NEVER CONNECT THE OUTPUT TO APOWER
SUPPLY, GROUND, TO AVOID ELECTRICAL SHOCK OR
FIRE.

WARNING: THESE AMPLIFIERS NOT BRIDGEABLE!

May strong magnetic field occurs close to the top cover and
bottom of equipment therefore keep away this amplifier
from low-signal level or sensitive devices , such as
preamplifiers or equalizers,etc..

The output peak currents should exceed 40Ampers
therefore use only high quality connectors and cables with
proper insulation and conductive cross-section area.
Using smaller current capacity wiring than recommended
may causes overheating of wires and fire.

Please check the table bellow related minimum output
cable requiremenst.

Magas teljesitményszinteken kilondsen fontos a megfelelé
kabelezés kialakitasa az er6sit6 kimenete és a hangfalak kdzott.

Figyelem! Rosszul tervezett vagy gyenge minéségu
anyagokbol 6sszeallitott csatlakozok és kabelek nemcsak
megbizhatésagi,hanem élet és tlizvédelmi szempontbdl is
veszélyesek!

Igen nagy jelentéségili a megfelel6 szigetel6képességl szerelési
anyagok hasznalata, hiszen az erdsiték kimenetén 100Voltot joval
meghalado fesziiltség is felléphet! A kimeneti csucsaram 40hmos
terhel6impedancia esetén meghaladja a 50A-es értéket, igy a
veszteségek elkerllése végett min. 2,5mm2 -es keresztmetszeti
sodrott hangfalkabelt hasznaljon!

Nem megfeleld terhelhetéségil kabelezésnél a teljesitmény nem
fog eljutni a hangfalakig, ehelyett a kabeleken fog jelentkezni hé
formajaban, tehat nemcsak a hangteljesitmény veszik el, hanem
még tiizet is okozhat!

A végfokozat kimeneteit sem egymassal sem a foldel nem
szabad 6sszekotni, mert az er6sité meghibasodasat
okozhatja, tovabba a PKNC XE sorozatu erésitok NEM
HIDALHATOAK!

Az alabbi tablazat tajékoztato jellegli adatokat tartalmaz a PKNC
mérései alapjan:

XE - 2500 L XE - 4000 XE - 6000

Peak Output Voltage / Kimend csucsfesziiltség ~105Vp ~155Vp ~190Vp
Peak Output Current / Kimeneti csicsaram @ ~30A ~45A ~55A
40hm

Amin @ 160hm I<10m 1.5mm2 1.5mm2 1.5mm2
Amin @ 80hm [<10m 1.5mm2 2.5mm2 2.5mm2
Amin @ 40hm [<10m 2.5mm2 4mm2 6mm2
Amin @ 40hm 10m<I<50m 4mm2 5mm2 6mm2

Caution! At high power levels there is a strong magnetic field Figyelem! A hangfalkabelek kézvetlen kérnyezetében nagy

near the output cables.Be careful when placing the output
wires, keep as far as possible from sensitive low-signal
equipments.

teljesitményszinteken erdsen fluktalé elektromagneses tér
alakul ki, ezért azok elvezetésénél az érzékenyebb
késziilékekre gyakorolt hatast figyelembe kell venni!

Do not mounting together the output cables with wires which LehetSség szerint kerllie el, hogy a bemenetekhez vagy

carriyng low-level signals, such as microphones,etc.

Never make loops with the common wires of output cable,If
you have separated wires use twisted pairs for reducing loo
size.

Inputs:

The PKNC XE series amplifiers have balanced signal inputs for
improved sound quality characteristics

For sound quality reasons use only symmetrical wiring for amplifier
inputs in case of higher disistances than 1,5m. Balanced line is far

more noise immune than unbalanced methods.

If you want to use the lowtech unbalanced method you have to
make a connection betweem pin3 and 1 of XLR input connector
and count with double input signal levels for same output.

érzékenyebb készlilékekhez példaul eléerbsitékhdz kozel keriiljon,
illetve ne fogja 6ssze ezeket a kabeleket az alacsony szintl

p jelvezetékekkel.

A kimeneti kabelezés kialakitasakor tgyelni kell arra, hogy az
azonos nagysagu de ellentétes aramiranyu vezetékekkel ne
hozzunk létre hurkokat, azaz a hangfalat bekét + illetve - ér minél
kézelebb keruljon egymashoz. J6 megoldas a kéteres, hajlékony
hangfalkabel hasznalata, ha ilyen nem all rendelkezésre,akkor a
sodrott érpar is kielégitd megoldast nyujthat. TOmor rézvezeték
nem alkalmas hangfalkabelnek, helyette lehetéség szerint
flexibilis,sok elemi szalbdl allé OFC kabelt kell hasznalni.

A bemenetek:

A PKNC XE sorozatu végfokok szimmetrikus analég bemenetekkel
rendelkeznek mert csak igy érhetéek el magasabb minGségi
paraméterek hosszabb kabelezés esetén. Szimmetrikus vezérlést
feltételezve a végfok nem a + és a foldvezeték kozott fellépd
fesziiltséget értelmezi hanem a + és a - jelvezetékek kilonbségi
jelét, ahol a harmadik foldvezet® csak az arnyékolas szerepét tolti
be. Erésen javasoljuk a szimmetrikus jelatvitel alkalmazasat abban
az esetben is ha a jelforrast az erésitével 6sszekotd kabel csak 1-
1.5m.

A szimmetrikus atvitel joval érzéketlenebb a kérnyezeti zavarokra
és a foldelési problémakra mint az asszimmetrikus.
Természetesen asszimmetrikus médon is kivezérelhatéek a
végfokok, de ebben az esetben az érzékenység a felére
csokken, tovabba minéségromlassal is szamolni kell. Tovabba
a 3-as és 1-es labakat 6ssze kell kotni az atjatszo kabelek XLR
csatlakozoéiban.



The maximum output signal level is set by configureable limiter.

Light of AGR led signs if the limiter is in action.Flashing
duration of AGR lamp is directly related to signal compression
ratio.

The limiter stage is contignously reducing the voltage
amplification while whole components of signal gets into the
presetted Voltage margins.

CAUTION! The maximum input level of the +/- pins referred to
the Ground should not exceed 15V beacuse it would cause
dammage of input stage in amplifier.

A beépitett limiter megakadalyozza az er6sit6 tulvezérlését abban
az esetben, ha a bemeneti jelszint meghaladja a beallitott
kivezérlési értéket.A limiter fokozat miikodését az elélapon
elhelyezett piros AGR (Automatic Gain Reduction) led felvillanasa
jelzi.

A limiter aramkor addig csokkenti a rendszer erésitését, ameddig a
bemeneti jel minden komponense a torzitatlan kivezérlési
tartomanyon belilre kerdl, igy gyakorlatilag dinamikakompresszor
szerepet is ellat.

Figyelem!A bemeneti jelszint foldh6z képest valamint a
bemenetek k6z6tt nem haladhatja meg a 15V
értéket, mert az meghibasodast okozhat!

Amennyiben sziikséges az erdsitd teljes kimeneti teljesitményét
kihasznalni, akkor optimalis beallitasnak tekinthetd, ha az AGR
visszajelzé LED a dinamikacsucsoknal felvillan.

A limiter értékének beallitasat a menilrendszerben lehet beallitani.

FIGYELEM! A KESZULEK BEMENETEIRE CSAK KIKAPCSOLT
ALLAPOTBAN CSATLAKOZTASSA VAGY BONTSA A BEMENETI
KABELEKET!!



2.0 Front Panel / El6lap:

PKN CONTROLS _SGE-H000

2.1. POWER: standby switch

It is swithes the device to standby. WARNING! If the device is
standby the power supply is still working! DO NOT OPEN THE
COVERS!.

2.2. READY A/ B: endstage status LED

It shows the state of endstage and it is controlled by the main
MiCroprocessor.

After switching on both channels' status LED have to light for
5s.

2.3. TEMP: temperature and overheating status LED

It shows the actual inner temp. Normally it doesn't light/flash.
When the temperature of the heatsink endstage/power supply is
above 75 C the TEMP LED starts flashing and the maximum
output power of the amplifier decreases by 10%, above 80C,
33%. If the power decrease cannot cool back the heatsink
under 90C then the endstage will be muted..

In case of muting the TEMP led is light, and the
OVERHEATING fault window appears on the display. When the
temperature decreases under 80C the amplifier automatically
switches on. In case of TEMP activation the reason should be
found.

2.4. PROT: short circuit/overload

When the speaker impedance is so low that it dangers the
correct work of the device, the problematic output is to be mute.
This state is shown by PROT led and SHORT CIRCUIT fault
window appeared on the display.

Protection method can be chosen from the menu (automatic
switchback, mute remain). This is needed for the technician to
check the reason of the fault. When one of the channels
become mute because of overload, the other channel still
works!

2.5. LCD Display + power meter:

You can see the actual parameters on the screen and you can
configure the device functions (volumes, limiters, etc.). The
power meter ledbars show the actual output peak voltages.

2.6. AGR: Automatic Gain Reduction

When the input level of the amplifier is higher than the specified
value, the input stage decreases the gain till every component
of the input signal will be in the safe output range. With this it
can be ensured that the output signal don't suffer any important
distorsion because of any input signal fault. Above it this can be
a dinamic compressor / limiter, too.

If you want to use the maximal power of the amplifier it s
optimal when AGR LED flashes at peak of signal. The continous
light of AGR LED warns to overload, though the amplifier is still
able to reduce the gain up till appr. 5Vrms input voltage.

2.1. POWER: (izemméd kapcsol6
A készllék iUzemmdd kapcsoldja, készenléti és bekapcsolt allapot
kozott.

2.2. READY A/ B: készenléti allapotjelz6 LED

A végfokok lizemképes alapotat jelz6 LED, a késziilék mikodését
felligyel® mikroprocesszor vezérli.

Bekapcsolast kdvetéen 5s mulva mindkét csatorna készenléti
allapotjelzéjének vilagitania kell.

2.3. TEMP: hémérséklet és tulmelegedés jelz6

A készilék belsd hémérsékletét jelzé LED. Normal Gizemeltetési
korilmények kézo6tt nem szabad vilagitania. Amennyiben a
végfokok hitétonkjeinek a hémérséklete meghaladja a 75C-t, a
TEMP LED villogni kezd és az er6sité maximalis kimeneti
teljesitménye 10%-al csokken, 80 C felett 33%-al csokken. Ha a
teljesitmény csokkentése sem képes mérsékelni a h6mérsékletet
90C ala, akkor a végfok némitasra keril. Némitas esetén a TEMP
LED viagit, a kijelz6n megjelenik a tulmelegedés hibalizenet. Ha a
hémérséklet 80C ala csokken, akkor az erésité automatikusan
visszakapcsol. A TEMP aktivalodasa esetén a kivalté okot meg kell
keresni.

2.4, PROT: Révidzarlat/tulterhelés

Amennyiben a végfokozatot terhel6 impedancia olyan alacsony,
hogy az veszélyezteti a készullék mukodéképességét, akkor a
problémas kimenet némitasra keril. Ezt az allapotot az elélapon
elhelyezett PROT cimkéjl intenziv piros fénnyel vilagité lampa
jelzi, valamint a kijelz6n megjelend révidzarlat hibaablak.

A csatorna visszakapcsolasi tzemmadjat men(ibdl lehet bedllitani
(automatikus visszakapcsolas, reteszelés).

Erre az intézkedésre azért kerllt sor, hogy az izemelteté/technikus
megvizsgalhassa a hiba okat. Ha a készilék egyik csatorngja
tulterhelés miatt némitott allapotba kerdlt, akkor a masik csatorna
még mukoddoképes. Normal Uzemeltetési korulmények kézoétt ez a
jelzés nem vilagithat, ha mégis akkor valami komoly problémardl
van sz@, amelyet fel kell deriteni!

2.5. LCD kijelzé + kivezérlésjelz6

A kijelzd segitségével lehet a rendszerparamétereket valamint a
menlrendszert elérni. A LED-sor segitségével is beallithaté illetve
ellendrizhetd az er6sité kimeneti jelszintje. A kivezérlésjelz6 itt a
hangfrekvencias feszlltség csucsértékét jeleniti meg.

2.6. AGR ( Automatic Gain Reduction ) Automatikus erésités
csGkkentés/Limiter

Amennyiben az erdsitd bemeneti jelszintje meghaladja a beallitott
névleges értéket, akkor a bemeneti fokozat

addig csokkenti az er@sitést, ameddig a jel minden komponense a
biztonsagos kivezérlési tartomanyon belll marad. Igy biztosithato,
hogy a kimeneti jel ne szenvedjen lényegi torzulast egy esetleges
jelszintbeallitasi hiba miatt. Tovabba ez a fokozat egyfajta
dinamikakompresszor/limiter szerepet is ellat.Ha az er&sitd teljes
kimeneti teljesitményét ki kivanja hasznalni, akkor optimalis
beallitasnak tekinthet6, ha az AGR LED a nagyobb
dinamikacsucsoknal felvillan. A folytonosan vilagitd AGR er6s
tulvezérlésre figyelmeztet, bar az er6sit6 ebben az esetben is
kb.5Vrms bemeneti feszlltségig képes a jel klippelésmentes
leszabalyozasara.



3.0 Function Keys / GyorsbillentyJ funkcidk

3.1. Volume setting:

For volume settings, use the JOG wheels. You can set the
volumes per channels and both channels. Channel A — left JOG,
Channel B - right JOG.If you want to set the values both
channels, please activate the ganging service (3.2).

The volume range: -95.5 dB — 0 dB (0.5 dB steps)

3.2. Ganging channels:
You can ganging the channels. Push the JOG wheel till 3 second,
and choose the Ganging mode. (Yes — ganging active, No —
ganging passive). If the ganging mode is active, You can set
these parameters both channels:

— Volume

— Input sensitivity

— Limiter voltage

3.3. Mute:

Push the UP button till 3 second, and the channels are muting /
unmuting.

If the Device lock is activated, this function isn't work!

3.4. Information screens:
This device has information screens about the output voltages,
currents, temperatures, and more informations.

3.5. Back to the main display:
Push the ESC button for main display.

3.6. Entering menu:
Push the UP button for entering the menu. If the device is
unlocked You can enter the menu, otherwise only with the
DEVICE LOCK code!

3.7. Navigation in menusystem:
You Can move and modify values with the UP/DOWN buttons and
the JOG wheels. For Enter / Set push the JOG wheels.

3.8. Clear faults:
Faults can be accepted by pushing JOG wheels (in case of short
circuit, DC fault, etc).

3.1. Hangerd beallitas:

A hangerét a két JOG teker6gombbal lehet beallitani. A kijelz6n
mindig az aktualis hanger6 értékek keriilnek megjelenitésre. A
beallitas lehetséges csatornanként, illetve csoportositas esetén
egyidejuleg mindkét csatornan. A csatornak egyszerre térténd
beallitdshoz a csoportositast aktivalni kell. (lasd csoportositas)
A bedllithaté hanger6 érték tartomanya: -95.5 dB — 0 dB

3.2. Csoportositas:
A csatornak csoportositasahoz tartsa nyomva legalabb 3
masodpercig valamelyik JOG teker6gombot. Majd a megjelend
parbeszéd ablak segitségével kapcsolja be/ki a csoportositas
szolgaltatast.
Csoportositas esetén az alabbi paraméterek vesznek fel mindig
azonos értéket:

— Hangeré

— Bemeneti érzékenység

— Limiter feszliltség

3.3. Némitas:

A csatornak egyidejli némitasahoz/visszakapcsolasahoz tartsa
nyomva az UP nyomoégombot 3 masodpercig.

Némitas esetén megjelenik a kijelz6n a némitas ikon,
visszakapcsolas esetén a késziilék normal izemmodba kerdl.

3.4. Informacioés panelek:

Az informacios képernydk az erdsité aktualis paramétereit
hivatottak kijelezni, segitve a beallitast. A panelek a féképernyén
jelennek meg, egészen addig, amig az ESC gombbal ki nem
kapcsolja azokat. Az informaciés képernydk kizarélag a
féképernydrél érhetéek el! (menlrendszerbdl, parbeszéd
ablakokbdl nem!).

A képerny6ket a DOWN nyomoégomb révid lenyomasaval lehet
megjeleniteni, Iéptetni. A kivalaszthatd képernydk:

Kimeneti fesziltségek, HOmérséklet — halozati feszultség,
héprofilok, halézati beallitasok.

3.5. Visszalépés a foképernyore:

A f6képernyére az ESC nyomdgomb tobbszori lenyomasaval
juthat vissza barmelyik képerny6rél (menlrendszer, parbeszéd
ablak, informacios panel).

3.6. Belépés a meniirendszerbe:
A menlrendszerbe az UP nyomdgomb révid lenyomasaval léphet
be.

3.7. Navigacioé a meniirendszerben, értékek moédositasa:

A menlrendszerben a navigacio torténhet az UP/DOWN
nyomégombokkal, valamint a JOG oldaliranyu tekerésével.
Jévahagyashoz, meniipontba valé belépéshez nyomja meg JOG
teker6gombot.

3.8. Hibatorlés:
A hiba a JOG gomb megnyomasaval nyugtazhaté. (PI.
Révidzarlat esetén)



4.0 Main Display / Foképernyo

4.1. Informations of the main screen:
— Channel A/B actual volumes
— Actual temperature
— Actual speaker impedance (above 500W)
— Actual power output (above 500W)

4.2. Volume setting:

Display always shows the actual volume values within -95.5 dB
and 0 dB. To set the volume use JOG wheels on the front panel.
If the channels are not ganged then the left side is channel A,
right side is channel B. In case of ganging the displayed value is
for both channels and in case of modification the set volume will
change in both output. The set values will be stored in the actual
profile and after switching off these values will be the same.

4.1. Afoképernydén megtalalhaté informaciok:
— Hangeré A,B csatorna
— Aktudlis tzemi h6mérséklet

— Hangszéré impedancia (500 W feletti kimeneti
teljesitmény esetében jelenik meg)
— Kimeneti teljesitmény (min. 500W)

4.2. Hangero beallitas:

A készulék kijelzéjén mindig az aktudlis hangerdértékek lathatdak,
melyek értéke -95.5 dB -t6l 0 dB-ig terjedhet. A hangeréallitas az
elélapon talalhaté JOG gombokkal hajthat6 végre. Ha a csatornak
nincsenek csoportositva, akkor a kijelz bal oldalan az A csatorna,
a jobb oldalan a B csatorna értéke lathatd. Csoportositas esetén a
kijelzett érték mindkét csatornara vonatkozik, médositas esetén
egyszerre valtozik a beallitott hangeré mindkét kimeneten. A
beallitott értékek tarolodnak az aktudlis profilba, kikapcsolas utan
megmaradnak a beallitott értékek.
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Volume parameters can be changed from a distance (PC, palm)
with a control software or web browser. These distant changes
will be activated only when the remote function is on.

4.3. Mute with function key:

Push the MUTE button for minimum 2 sec. and both channel will
be mute and on the display the below screen will be seen. The
volume values still can be changed.

A hangeré paramétereket lehetséges allitani tavolrdl is (PC, Palm)
a rendszervezérld program ill. webb&ngészd segitségével. A tavoli
beavatkozasok kizardlag akkor aktivalodnak a kimeneten, ha a
taviranyitas funkcio engedélyezve van!

4.3. Némitas funkcio gyorsbillenyti segitségével:

Tartsa nyomva legalabb 2 masodpercig a MUTE gombot, mindkét
csatorna némitasa aktivva valik és a kijelzén az alabbi kép
lathatd.A hangerdértékek allithatéak maradnak.
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Channels can be mute separately, see MENU -> MUTE

4.4. Ganging channels:

Push one of the JOG wheels for minimum 2 sec, then choose
the appropriate service. (YES — ganging channels ON, NO —
ganging channels OFF). When you switch on this service the
parameters of both channels will be set in the same time.
(volume level, input sensitivity, limiter, etc).

A csatornakat némitasa egymastdl fliggetlenill is lehetséges, lasd.
Menirendszer — némitas

4.4. Csatornak csoportositasa:

Tartsa nyomva legalabb 2 masodpercig valamelyik JOG gombot.
Majd a megjelené ablakban valassza ki a megfelelé izemmadot.
(YES — csoportositas bekapcsolasa, NO — csop. Kikapcsolasa).
A funkcioé bekapcsolasa esetén az 6sszes lizemi paraméter
egyforman allitédik a beallitdsok soran (hangerd, bemeneti
érzékenység, limiter, stb.)
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4.5. Information panels:

The device has lot of information panels for easy configuring.
You can see the important parameters on the screen. Push the
DOWN button for enable this service, and push DOWN button
for change the information panels. If you want to back the main
screen, push the ESC button.

4.5.1. Output voltages:

4.5. Informaciés panelek:

A késziilék tébb informacios panellel van ellatva a kénny(
paraméterezhet6ség érdekében. A fontosabb lizemi paraméterek
megjelenitésére szolgalnak. A paneleket a DOWN gomb
megnyomasaval lehetséges eléhivni, Iéptetni. A féképernyére valo
visszatéréshez nyomja meg az ESC billentydit.

A beadllitott informacios képerny6é mindaddig aktiv marad, amig az
ESC billenty( lenyomasra nem kerl.

4.5.1. Kimeneti fesziiltség PANEL:

Values:

PEAKA - PEAK voltage CH.A
AVGA - AVERAGE voltage CH.A
PEAKB - PEAK voltage CH.B
AVGB - AVERAGE voltage CH.B

kijelzett értékek:

PEAKA - kimen6 csucsfesziiltség csatorna A
AVGA - kimen6 atlagfesziiltség csatorna A
PEAKB - kimen6 atlagfesziiltség csatorna B
AVGB - kimen6 atlagfeszliiltség csatorna B



4.5.2. Output current / Workhour

4.5.2. Kimeno aram / iizemoéra

n3 kime:
lock:

Values:

CURRA - Peak current CH.A

CURRB - Peak current CH.B

Working time - Working time day : hour : minute
Device lock - Device lock state (on/ off )

4.5.3. Power Supply / Temperatures

kijelzett értékek:

CURRA - kimen6 csucsaram csatorna A
CURRB - kimen6 csucsaram csatorna B
Working time - Uzeméra szamlalé

Device lock - Késziilékzar allapota (On-

bekapcsolva,Off-kikapcsolva)

4.5.3. Tapegység / Homérsékletek

Values:

ACIN - Actual MAINS Voltage

FAN - Actual FAN speed

TEMP A - Endstage temperature
TEMP B - Power supply temperature

4.5.4. Temperature profiles:

kijelzett értékek:

ACIN - Aktualis halozati fesziltség

FAN - A hltéventillatorok sebessége
TEMP A - A végfokozat modul hémérséklete
TEMP B - A tapegység modul hémérséklete

4.5.4. Tapegység, Végfokozat hoprofil:

[

4.5.5. Local network parameters:

A tapegység és végfokozat hémérsékletének alakulasat lathatjuk a
kijelz6n, amelyrdl az utolsé 2 6ra méréseit lathatjuk. (minimum
szint 0C, maximum szint 90C).

4.5.5. Halozati informaciok:

Values:

- IP address

- Subnet mask, Gateway address

- GROUP, DEVICE NAME (remote name)

FAULT WINDOWS

Short circuit fault window:
Push the ENTER to clear the fault window. You can clear this
window by the remote software or from internet browser.

kijelzett informacidk:

- IPcim

- haldzati maszk, atjard

- csoportnév, azonosito (taviranyitasnal hasznalt)

Rovidzar védelem:
A hibaablakot a JOG gombok lenyomasaval lehet t6rdini /
jévahagyni, valamint a vezérld szoftver segitségével.

Overheat window:

Talmelegedés:

You cannot clear this display till the temperature lower than 80 C. A hibaablak nem térdlhetd a késziilék 80 C fokos visszahiléséig. A

The outputs are muted in this state.

kimenetek némitott allapotban vannak ebben az allapotban.

DC Fault window:

if the device output is DC voltage, the protection disables the
endstage! If you see these window after power on, please Refer
to qualified service personel.

DC védelem:

Kimeneti DC feszlltség esetén a védelem lekapcsolja a hibas
végfokot. Ha bekapcsolas utan is megmarad a hiba, a késziilék
meghibasodott.

DC FAULT
ERROR
CHAHMEL CHE




5.0. Menusystem / Meniirendszer

Push the MENU button for entering menusystem. If the device lock A készllék menirendszerébe val6 belépéshez nyomja meg a

is active, you need the device unlock code!

5.1. Limiter setting :

With the help of limiter the maximal output peak voltage can be
defined. The voltage can be set separately, in case of ganging the
actual setting happens in the same time in both channels. The
process of setting:

LMENU” gombot.

5.1. Limiter beallitas:

A limiter segitségével meghatarozhatjuk, hogy mekkora lehet a
maximalis kimend csucsfesziiltség. A feszlltség beallithaté
oldalanként kilon-kilén is, csoportositas esetén egyszerre allitodik
a két csatorna aktualis beadllitasa. A beallitas folyamata:

LIMITERSETTIHGS E

1. Enter the menu and choose LIMITER SETTINGS.
2. With JOGs the voltage values can be set by every channels.

The changes are set immediately and stored in the settings of
actual profile.
Max. / Min. values:

1. Iépjen be a menilibe, majd vélassza ki a LIMITER SETTINGS
mendpontot.

2. A JOG-ok segitségével oldalanként lehetséges a
fesziiltségértékek allitasa

A valtoztatasok azonnal érvényesiinek a mikddésben és
régzitésre kerlilnek az aktudlis profil beallitasaiban. A
maximalis/minimalis beallithat6 értékek:

Type / Tipus Minimum Maximum
XE-2500 10V 100 V
XE-4000 10V 155V
XE-6000 10V 170V
5.2. Mute: 5.2. Némitas:

Muting of channels can be not only by function keys. Channel
muting can happen separately, too.

A csatornak némitasa kizarélag nem csak a gyorsbillentyiikrél
lehetséges. Egymastdl flggetlenil is lehetséges a csatornak
némitasa.

LIMITERSETTINIGS

LIMITERSETTINIGS
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1.Enter the menu, then using MUTE CHA, MUTE CHB. The mute
function can be switched on/off. The flag at the end of the menu
line shows the state of this function.

5.3. Input sensitivity setting:

1.1épjen be a menibe, majd a MUTE CHA, MUTE CHB
menupontok segitségével be-/kikapcsolhatja a némitas funkciot. A
menusor végén lathaté ikon a csatorna némitott allapotat jelzi.

5.3. Bemeneti érzékenység allitasa:

With the setting of input signal level the amplifier can be installed to A bemeneti jelszint allitdsaval lehet séges az er&sitét illeszteni az

the applied signal source. The input sensitivity can be set in the
channels separately if the ganging function is active.
Process of setting:

alkalmazott jelforrashoz. A bemeneti érzékenység allitasa
csatornanként lehetséges, ha a csoportositas funkcio inaktiv.
A bedllitas folyamatata:

THPUT SEHSITIVY E

T

1.Enter the menu and choose INPUT SENSITIVITY.

2.You can set the actual input sensitivity values with the JOG
buttons.

The changes are set immediately and stored in the settings of
actual profile.

5.4. Short circuit protection:

There are 2 ways of short circuit protection:

After short circuit the actual side remains off till the
technician doesn't accept the fault. (AUTOSTART
MODE - NO)

The amplifier switches back the endstage after 5 sec

till the 5" short circuit automatically. After the 5™ short
circuit the amplifiert doesn't switch back automatically
till the technician doesn't accept the fault.

When short circuit happens displays shows the SHORT CIRCUIT
information screen.

1. Lépjen be a menlibe, majd az INPUT SENSITIVY menipontot
aktivaja.

2. Amennyiben a csoportositas funkcié nem aktiv valassza ki a
csatornat, majd a JOG segitségével allitsa be a megfelels értékek.
(-95.5 dB - 0 dB). A bedllitott uj érték tarolasra kerll az aktualis
profilban.

5.4. Rovidzar védelem beallitasa:

A révidzarvédelem kezelésnek 2 maédja van.

Roévidzar esemény utan az aktualis oldal lekapcsolva
marad egészen addig, amig a kezeld jéva nem
hagyja a hibat. (AUTOSTART MODE - NO)

Az er@sité automatikusan visszakapcsolja a végfokot
5 masodperc késleltetés utan egészen az 5.
révidzarlat eseményig. Az 5. révidzarlat utan a
végfok nem kapcsol vissza automatikusan, amig a
kezel6 jova nem hagyja a hibat! (AUTOSTART
MODE - YES)

Amennyiben rdvidzarlat esemény kdvetkezik be a kijelzén
megjelenik a ROVIDZARLAT informacios ablak.

THPUT SEHSTTIVY

PROTECTIOHS

AUTOSTART MODE
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1.Enter the menu and choose PROTECTIONS.
2.Choose the needed protect method.

5.5. Language settings:
The menu is in English/Hungarian

1. I1épjen be a menube, majd a PROTECTIONS menupontot
aktivalja.
2. Valassza ki a rovidzarlat kezelés megfelelé modjat.

5.5. Nyelv beallitasa:
A menirendszer magyar/angol nyelven érheté el. A nyelv
beallitdasanak menete:

COHTROL PAHEL E

SELECT LaHCUALE E

1.Enter the menu and choose CONTROL PANEL -> SELECT
LANGUAGE.
2.Choose the needed language.

5.6. Adjust display contrast:

You can set the display's contrast by the JOG wheels in
ADJUST CONTRAST menu. The changes are set immediately
and stored in the settings of actual profile.

1. Iépjen be a meniibe, majd a CONTROL PANEL menipontot
aktivalja

2. ASELECT LANGUAGE meniipont aktivalasa utan valassza ki a
megfelel6 nyelvet.

5.6. Kijelz6 kontraszt beallitas:

A Kkijelzd kontrasztjanak allitasara a DISPLAY SETTINGS
menlpontbdl van lehetéség. A bedllitott értéket az aktualis profilba
tarolja a készulék

COHTROL PAHEL E

SELECT LAHGUAGE

DISPLAYSETTIHLS
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ADIJUST COHTRAST

1.Enter the menu and choose CONTROL PANEL -> DISPLAY
SETTINGS.
2.Set the correct contrast value by JOG wheels.

5.7. Remote:

Remote function can be switched on/off. In case of switching off
the parameters cannot be changed from the computer, only they
can be monitored. In case of enabling this function remote
control can be used.

1. Lépjen be a menlbe, majd a CONTROL PANEL menupontot
aktivalja

2. ADISPLAY SETTINGS menlpont aktivalasa utan valassza
allitsa be a JOG segitségével a kivant kontraszt értéket.

5.7. Taviranyitas engedélyezése:

A késziilék taviranyitasi funkciojat be/ki lehet kapcsolni.
Kikapcsolas esetén az Uzemi paraméterekbe NEM lehet
beavatkozni szamitégéprél, kizarélag monitorozni lehet az erésité
paramétereit.

A taviranyitas engedélyezése esetén lehetbvé valik a tavoli
beavatkozas..

A funkci6 aktivalasa / kikapcsolasa:

REMOTEHMODE EHABLE?

:

COHTROL FAHEL E
5.8. Local network parameters:

You can modify the local network parameters in this menu.
WARNING! the MAC address and the IP address cannot be
same the devices. The local network parameters:

IP ADDRESS

SUBNET MASK

GATEWAY

MAC ADDRESS

The changes are set immediately and stored in the settings of
actual profile, and restart the webserver.

5.8.1. IP address:

5.8. Halozati paraméterek beallitasa:

A taviranyitasi funkciok hasznalata kizarolag a halézati
paraméterek beallitasa utan lehetséges! ANETWORK SETTINGS
menupontban lehetséges beallitani a készllék alabbi paramétereit:

- IPcim IP ADDRESS
—  Halézati maszk SUBNET MASK
- Atars GATEWAY

-  Mac cim MAC ADDRESS

A késziilék az aktualis profilba elmenti az uj beallitasokat, valamint
Ujrainditja a webszervert. Iépjen be a menirendszerbe, majd a
CONTROL PANEL aktivalasa utan Iépjen be a NETWORK
SETTINGS menlpontba, ahol az alabbi beallitasi lehetéségeket
talalja:

5.8.1. IP cim beallitasa:

I ADDRESS E

19¢.166.001.011

5.8.2. Subnet Mask:

5.8.2. Halozati maszk beallitasa:

zetsubnekbmask 0 |
C35.255.£55. 000

5.8.3. Gateway:

BEILOFE S8
SUEHET I

[
GATELIRY
“IHL HODEE 55

5.8.3. Atjaré beallitasa:

ek 3akelllad address

192,168 001. 001

5.8.4. Mac address:

MALC ADDRESS E

5.8.4. Mac cim beallitasa:

[Fetmac address 0 |
no0EDC000n:0c




5.9. Profiles: 5.9. Profilok:

The device has five user profile. With these profiles you can A késziilékben 5 egymastdl fliggetlenul beallithato profil all
store 5 independent install parameters. The parameters stored rendelkezésre. A profilok segitségével kdnnyen lehet menedzselni
of actual profile! a paramétereket. A készililék mindig az aktualisan kivalasztott
profilba menti a médositasokat!
Profiles:
Profilok bedllitasa:
mainmeny  /-1-]] [ - 5 |
PROFILES @ LOaD PROFILE 1 IE
1. Enter the menu and choose the PROFILES. 1. Lépjen be a menlbe, majd a CONTROL PANEL menupontot
2. Select the actual profile. aktivalja
2. ALOAD PROFILE menu segitségével valassza ki a kivant profilt.
5.9.1. Device lock: 5.9.1. Késziilékzar
The settings of the device can be locked from other users after A késziilék beallitasait lehetéséglink van lezarni illetéktelen
activating this function there is no possibility to set the kezelbktél.
parameters or enter the menu. A készulékzar funkcio aktivalasa utan nincs lehetéség a
(only with its code). paraméterek allitdsara, valamint nem lehetséges belépni a
The work of information window is the same. menurendszerbe. (kizarélag a készilékzar kodjaval).

Az informaciés ablakok miikbdése valtozatlan marad.

UHLOCK DEVICE
0000

DEVICE

COES )| T Al




Declaration of Conformity

Manufacturers Name:
PKN Controls LTD.

Manufaturers Adress:
Agyag str.24,
Székesfehérvar
8000
HUNGARY

Equipment name: Professional Audio Power Amplifier
Family name: XE

Models: PKNC XE-2500 /PKNC XE-4000 /PKNC XE-6000

The following Safety Standards applied:
EN 60065:1998 Safety Requirements Standard for Audio /Video Appliences

The following EMC Standards applied:
EN 55103-1:1995 Electromagnetic Compability (Standard for Audio/Video and Entertainment
Lighting Control Apparatus for Professional Use, | : Emissions)
EN 61000-4-2:1995 Electrostatic Discharge Immunity (Criteria 'B’, 4/8KV)
EN 61000-4-3:1996 Radiated High Frequency Electromagnetic Immunity
EN 61000-4-4:1995 Electrical Transient Immunity
EN 61000-4-5:1995 Surge Immunity
EN 61000-4-6:1996 Immunity to Conducted Disturbances Induced by Radio-Frequency Fields
EN 61000-4-11:1994 Voltage Variations, Steps, Short Interruptions

| certify that the equipment conforms to the requrements of the EMC Concuil Directive 89/336/EEC as
amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC and the requrements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC as
amended by 93/68/EEC.

Date of Issue: 18.11.2005

Signed by: @ %

PETER PAPP

(*) The product is tested in a normal users enviroment.
About line harmonics please refer your power supplier.



